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GERMANIUM PROTOO0W / 850W / 750W:¢

Warnings and Caution
1. Do not unplug the AC power cord when the power supply is in use.

Doing so may cause damage to your components.

2. Do not place the power supply in high humidity and /or temperature
environment.

3. High voltages exist in the power supply. Do not open the power supply
case unless you are an authorized service technician or electrician.
Doing so will void the warranty.

4. The power supply should be powered by the source indicated on the
rating label.

5. Make sure all cables are plugged in properly. Loos and improper
connections would damage the power supply and your system.

6. Please use only genuine Thermaltake modular cables with Thermaltake
power supply models. Third-party cables might not be compatible and
could cause serious damage to your system and power supply.

The warranty is voided with the use of third-party cables.

7. All warranties and guarantees will be voided, if failure to comply with any

of the warnings and cautions covered in this label.

Components Check

- GERMANIUM PRO RGB power supply unit
- AC power cord

- Cable straps x 4

- User manual
- Mounting screws x 4

Power Connector Introduction

CABLE

Main Power CPU SATA PCI-E PCle Peripheral

Connector Connector Connector | Connector Connector | Connector
Wattage f 6+2 Pin (12+4 Pin) i
1000W 1 2 6 5 1 4
850W 1 2 6 4 1 4
750W 1 2 6 4 1 4

Output Specification

Continuous Input Voltage: 100 - 240Vac ;
ACINFUT Input Current: 15- 10A ; Frequency: 50 - 60Hz

1000W Max Output Current 20A 20A 83.3A 0.3A 3.0A
Max Output Power 100W 999.6W 3.6W 15W
Continuous Input Voltage: 100 - 240V~ ;
A LIAGY Input Current: 10A Max. ; Frequency: 50Hz - 60Hz
850W Max Output Current 20A 20A 70.8A 0.3A 3A
Max Output Power 100W 849.6W 3.6W 15W
Continuous Input Voltage: 100 - 240V~ ;
- (ST Input Current: 10A Max. ; Frequency: 50Hz - 60Hz
750W Max Output Current 20A 20A 62.5A 0.3A 3A
Max Output Power 100W 750W 3.6W 15W

Installation Steps

Note: Make sure that your system is turned off and unplugged.
Disconnect the AC power cord from your old power supply.

1. Open your computer chassis; please refer to the instruction manual provided with your chassis.

2. Install the PSU into the case with the four screws provided.

3. If your motherboard requires a 24pin Main Power connector, please connect the 24pin Main Power
connector to the motherboard.

4.1 For motherboard that only requires a 4pin ATX 12V(CPU) connector, please detach a 4pin connector

from the 4+4pin ATX 12V connector and connect it to the motherboard.
(Either one of the 4pin from the 4+4pin ATX 12V connector will work)

4.2 For motherboard that requires a single 8pin EPS connector, please use the 4+4pin connector from

the power supply.

5. Connect other periphreal power connectors to devices such as hard drives, optical drives, etc.

6. If your graphic card requires PCI-E power connector, please connect corresponding PCI-E connector
instructed by your graphic card's user manual. Please note the power supply utilizes an unique 6+2pin
PCI-E connector that can be effectively used as a single 8pin or 6pin PCI-E connector.

To use it a 6pim PCI-E connector, please detach the 2pin connector from the 6+2pin connector.

7. Close your computer case and connect the AC power cord to the power supply AC inlet.

SMART ZERO RGB FAN

Germanium Pro RGB is equipped with Smart Zero RGB Fan which features:
(1) 2 lighting modes and 7 color options
Germanium Pro RGB comes with static and pulse light modes to mix and match with 7 color options:
red, green, blue, yellow, purple, light blue, white and RGB Spectrum to customize your build.
The lighting modes can be changed when the RGB lighting button is pressed. (LED Off mode available)
(2) Built-in memory
Automatically recovers the previous lighting mode after you restart the PSU.
Attention! When Smart Zero Fan System is turned on, the fan will not operate until the power supply
reaches approximately 40% of rated load; it is normal if the fan does not operate when computer is at a low
working load.

Total Protection

- Over Power Protection
The power supply shall be shut down and
latch off, if the wattage of the power supply
is 110% ~ 180% over continuous power.

- Over Voltage Protection

3.76~4.3V | 5.74~7.0V |13.4~15.6V

- Under Voltage Protection

2.0~2.83V 3.15~4.47V| 8.1~10.5V - Over Temperature Protection

- Over Current Protection Protection temperature is 50°C ~ 65°C

- Short Circuit Protection

1000W; 00504 Activated when any DC rails short circuited.
850W | 24 ~55A | 24 ~55A 80 ~ 130A
750W 70~112A

EMI & SAFETY

EMI Regulatory & SAFETY Standards

CB, FCC, cTUVus, CE, UKCA, ICES, TUV,
LVD, RCM, BSMI and S-mark certified.

GERMANIUM PRO RGB
1000W /850W / 750W

Environments

Operating temperature +0°C to +40°C
Operating humidity 5% to 85%,non-condensing
MTBF >100,000 hours

Trouble-Shooting

If the power supply fails to function properly, please follow the troubleshooting guide before application
for service:

. Is the power cord plugged properly into electrical outlet and into the power supply AC inlet?
Please make sure the I/O switch on the power supply is switched to | position.

. Please make sure all power connectors are properly connected to all the devices.

. If connected to a UPS unit, is the UPS on and plugged in?
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If the power supply is still unable to function properly after following the above instruction, please contact
your local store or Tt branch office for after sales service. You may also refer to Thermaltake's website for

more technical support: thermaltake.com

Warnungen und Vorsichtshinweise

. Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wenn das Netzteil in Gebrauch ist. Wenn Sie das tun, kénnen lhre
Komponenten beschadigt werden.

Verwenden Sie das Netzteil nichtin Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und / oder Temperaturen.
Im Netzteil liegen gefahrliche Hochspannungen an. Offnen Sie auf keinen Fall das Netzteilgehause,

wenn Sie kein autorisierter Wartungstechniker oder Elektriker sind. Sollten Sie das Gehause 6ffnen,

verfallt lhre Gewahrleistung.

Das Netzteil sollte durch die Quelle gespeist werden, die auf dem Rating-Etikett angegeben ist.

Bitte benutzen Sie nur originale Thermaltake Modularkabel mit den Thermaltake Cable Management
Netzteilmodellen. Kabel von Fremdherstellern sind evtl. nicht kompatibel und kénnen erhebliche

Schaden an Ihrem System und am Netzteil verursachen. Der Gewahrleistungsanspruch erlischt, wenn
Kabel von Fremdherstellern verwendet werden.

. Alle Gewabhrleistungen und Garantien verfallen, wenn Sie eine der Warnungen und
VorsichtsmaRBnahmen in dieser Bedienungsanleitung nicht beachten.
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Komponentenpriifung

- GERMANIUM PRO RGB Netzteil
- Bedienungsanleitung

- Wechselstromkabel
- Befestigungsschrauben x 4

- Kabelbéander x 4

Vorstellung der Anschliisse

KABEL

20+4-polig 4+4-polig 5-polig 6+2-polig 12+4-polig 4-polig
. Hauptstromversorgung | CPU Power | S-ATA PCI-E PCle Periphere
Wattleistung Anschluss Anschluss |Anschluss| Anschluss | Anschluss | Anschluss
1000W 1 2 6 5 1 4
850W 1 2 6 4 1 4
750W 1 2 6 4 1 4

Ausgangsspezifikation

. EINGANGSSPANNUNG: 100 - 240 Vac ;
W=l S LIRS YE Eingangsspannung: 15 - 10A ; Frequenz: 50 - 60Hz

1000W Max. Ausgangsspannung 20A 20A 83,3A 0,3A 3,0A
Max. Ausgangs-Stromversorgung 100W 999,6W 3,6W 15W
q EINGANGSSPANNUNG: 100 -240V~;
IEECLSERSIROMEINC ANS Eingangsspannung: 10A max. ; Frequenz: 50Hz - 60Hz
850W Max. Ausgangsspannung 20A 20A 70,8A 0,3A 3A
Max. Ausgangs-Stromversorgung 100W 849,6W 3,6W 15W
Dauerleistun EINGANGSSPANNUNG: 100 -240V~;
] M= SELS RO I EANE Eingangsspannung: 10A max. ; Frequenz: 50Hz - 60Hz
750W Max. Ausgangsspannung 20A 20A 62,5A 0,3A 3A

Max. Ausgangs-Stromversorgung 100W 750W 3,6W 15W

Installationsschritte

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass Ihr System ausgeschaltet und alle Stromkabel gezogen sind.
Entfernen Sie das alte Wechselstromkabel von Ihrem alten Netzteil.

1. Offnen Sie Ihr Computergehéause; bitte befolgen Sie dabei die Instruktionen fiir lnr Geh&use.

2. Installieren Sie die PSU im Gehause und verwenden Sie die vier mitgelieferten Schrauben.

3. Wenn Ihre Hauptplatine einen 24-poligen Stromversorgungsanschluss benétigt,

Verbinden Sie bitte den 24-polige Hauptstromversorgungsanschluss mit der Hauptplatine.

4.1 Fiur Hauptplatinen, die nur einen 4-poligen ATX 12 V (CPU) Anschluss bendétigen,
entfernen Sie bitte den 4-poligen Stiftanschluss vom 4+4-poligen ATX 12 V Anschluss und
verbinden ihn mit der Hauptplatine. (Jeder der 4-poligen Anschliisse vom 4+4-poligen ATX
12 VAnschluss wird funktionieren)

4.2 FiurHauptplatinen, die einen einzelnen 8-poligen EPS-Anschluss benétigen, verwenden Sie

bitte den 4+4-poligen Anschluss des Netzteils.

5. Verbinden Sie weitere Stromanschlisse mit Einheiten wie Festplatte,optischen Laufwerken usw.

6. Wenn lhre Grafikkarte einen PCI-E-Netzstecker benétigt, verbinden Sie bitte den

korrespondier enden PCI-E Anschluss entsprechend den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung lhrer Grafikkarte. Bitte beachten: Das Netzteil benutzt einen
einzigartigen 6+2-poligen PCI-E- Anschluss, der als ein einzelner 8-poliger Stift oder 6-
poliger PCI-E-Anschluss genutzt werden kann. Um ihn als 6-poligen PCI-E-Anschluss zu
benutzen, entfernen Sie bitte den 2-poligen Stiftanschluss vom 6+2-poligen Stiftanschluss.

7. SchlieRen Sie das Computer-Gehause und verbinden Sie das Stromkabel mit der Steckdose.

SMART ZERO RGB FAN

Germanium Pro RGB ist mit einem Smart Zero RGB-Liifter ausgestattet, der folgende Funktionen bietet:

(1) 2 Beleuchtungsmodi und 7 Farboptionen

Germanium Pro RGB verfligt Giber statische und pulsierende Lichtmodi, die mit 7 Farboptionen

kombiniert werden kénnen: Rot, Griin, Blau, Gelb, Lila, Hellblau, Weift und RGB-Spektrum,
um lhren Aufbau individuell zu gestalten. Die Beleuchtungsmodi kénnen geéndert werden, wenn die
RGB-Beleuchtungstaste gedriickt wird. (LED-Aus-Modus verfiigbar)

(2) Eingebauter Speicher
Stellt automatisch den vorherigen Beleuchtungsmodus wieder her, nachdem das Netzteil neu gestartet
wurde.

Achtung! Wenn das Smart Zero Fan System eingeschaltet ist, funktioniert der Liifter erst, wenn das

Netzteil etwa 40 % der Nennlast erreicht; es ist normal, dass der Lifter bei geringer Arbeitslast des

Computers nicht lauft.

Gesamtschutz
- Uberspannungsschutz - Uberlastungsschutz
Das Netzteil sollte ausgeschaltet und ausgerastet

3,76~4,3V | 5,74~7,0V|13,4~15,6V werden, wenn die Wattleistung des Netzteils bei

110% ~ 180% uber der durchgehenden

- Unterspannungsschutz & Tent
fomrersergungiest
2,0~2,83V 3,15~4,47V 8,1~10,5V - Ubertemperaturschut
- B e I‘ID‘;e \S/chut@tempe{atur betrégt 50°C bis 65°C bei
sy undvoliast
1000W 100~150A | . Schutz vor Kurzschluss
850w 24~55A | 24~55A 80 ~ 130A Wird aktiviert, wenn eine Gleichstrom-Schiene
750W 70~ 112A kurzschlieft.

EMI & SICHERHEIT
EMI-Regulierung & SICHERHEITS-Standards

CB, FCC, cTUVus, CE, UKCA, ICES, TUV,
LVD, RCM, BSMI :und S-mark zertifiziert.

GERMANIUM PRO RGB
1000W / 850W / 750W

Betriebsumgebung

Betriebsbedingungen: Temperatur +0°C bis +40°C
Betriebsbedingungen: Luftfeuchtigkeit 5% bis 85%, ohne Kondensation
MTBF >100.000 Stunden

Problembeseitigung
Wenn das Netzteil nicht richtig funktioniert, befolgen Sie bitte zuerst die Anleitungen der
Stbeseitigung, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden:
1. Ist das Stromkabel richtig in den elektrischen Ausgang (Steckdose) und den elektrischen Eingang
fr Wechselstrom eingesteckt?
2. Stellen Sie bitte sicher, dass der Ein/Ausschalter (I/0) auf dem Netzteil auf der Position "I" steht.
3. Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschlsse richtig mit den Einheiten verbunden sind.
4. Falls Sie ein USV angeschlossen haben: Ist das USV eingeschaltet und angeschlossen?
Wenn das Netzteil nach Uberpriifung der oben angegebenen Fehlerursachen immer noch nicht richtig

funktioniert, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Handler oder die Tt Niederlassung fiir Unterstiitzung.
Sie kénnen sich auch auf der Thermaltake Web-Seite an den Kundendienst wenden: thermaltake.com

Avertissements et Mise en garde

. Ne débranchez pas le cordon secteur lorsque I'alimentation est en cours d’utilisation. Cela pourrait
endommager vos composants.

. Ne mettez pas I'alimentation dans un endroit trés humide et ou a température élevée.

.Ily ades voltages élevés dans I'alimentation. N'ouvrez pas le boitier de I'alimentation a moins
d’étre autorisé par un technicien de maintenance ou un électricien. Cela va annuler la garantie.

. L’alimentation doit étre fournie par la source indiquée sur I'étiquette.

. Veuillez utiliser uniquement les cables modulaires Thermaltake authentiques avec les modéles
Thermaltake dotés de gestion de cable. Les cables tiers pourraient ne pas étre compatibles et
provoquer des dommages importants a votre systéme et a alimentation. La garantie est annulée si
vous utilisez des céables tiers.

. Toutes les garanties seront annulées, si les avertissements et mises en garde contenus dans ce
manuel ne sont pas suivis.
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Vérification des composants

- Bloc d’alimentation GERMANIUM PRO RGB
- Guide de I'utilisateur
- Cordon d’alimentation secteur

-4 vis de montage
- 4 attaches de cable

Introduction au connecteur dalimentation

CABEL

Pui d%ﬂnmneenctt:#gn dgﬁ:\‘reeni:?;n Connecteur | Connecteur CO""95|§UV Connecteur

uissance principal | du procosseura d+4 | SATAZS | PChExpross PClea périphérique

en watts (20+4 broches) | broches Connecteur | Proches roches | 12+4 broches | @4 broches
1000W 1 2 6 5 1 4
850W 1 2 6 4 1 4
750W 1 2 6 4 1 4

Caractristiques de sortie

Puissance continue Entrée courant secteur EEE CEmicos I0D-240 Vs
Courantd'entrée : 15- 10A ; Fréquence : 50 - 60Hz

1000W Courant de sortie max 20A 20A 83,3A 0,3A 3,0A
Puissance de sortie max 100W 999,6W 3,6W 15W
Puissance contin Entrée courant secteur ULLEICICHA e v
Courant d'entrée : 10A Max. ; Fréquence : 50Hz - 60Hz
850W Courant de sortie max 20A 20A 70,8A 0,3A 3A
Puissance de sortie max 100W 849,6W 3,6W 15W
5 - Entré t sect Tension d'entrée : 100 - 240 V~;
HISSAnce Contintis NIfee CoUrant SeCteur Courant d'entrée : 10A Max. ; Fréquence : 50Hz - 60Hz
750W Courant de sortie max 20A 20A 62,56A 0,3A 3A
Puissance de sortie max 100W 750W 3,6W 15W

Etapes d’installation

Remarque: Assurez-vous que le systéeme est éteint et débranché.
Débranchez le cordon secteur de votre ancienne alimentation.

1. Ouvrez le boitier de votre ordinateur et veuillez vous reporter au manuel d'instruction fourni avec votre
chassis.

2. Installez I'alimentation dans le boitier avec les 4 vis fournies.

3. Si votre carte mere nécessite un connecteur d’alimentation principale de 24 broches, veuillez brancher

le connecteur d’alimentation de 24 broches a la carte mere.

4.1 Pour une carte mére qui nécessite uniquement un connecteur ATX 12V de 4 broches (pour
le processeur), veuillez enlever un connecteur de 4 broches du connecteur ATX 12V de 4+4
broches etconnectez-l e a la carte mere. (N'importe lequel des deux connecteurs de 4
broches du connecteur ATX 12V de 4+4 broches pourra étre utilisé)

4.2 Pourles cartes méres nécessitant un seul connecteur EPS 8 broches, veuillez utiliser le
connecteur 4 + 4 broches pour connecter I'alimentation.
5.Connectez les connecteurs d'alimentation aux autres périphériques tels que des disques

durs, lecteurs optique, etc.

.Sivotre carte graphique nécessite un connecteur d'alimentation PCI-Express, veuillez
brancher le connecteur PCI-Express correspondant selon les instructions de votre manuel
de I'utilisateur de la carte graphique. Veuillez noter que I'alimentation utilise un connecteur
unique PCI-Express de 6+2 broches qui peut étre utilisé comme un connecteur PCI-Express
simple de 8 broches ou de 6 broches. Pour |'utiliser comme un connecteur PCI-Express de
6 broches,veuillez enlever le connecteur de 2 broches du connecteur de 6+2 broches .

o

7. Refermez votre boitier d'ordinateur et connectez le cordon d'alimentation secteur a la prise
d'entrée de l'alimentation AC.

SMART ZERO RGB FAN

Germanium Pro RGB est équipé d'un ventilateur RGB Smart Zero qui propose :
(1) 2 modes d'éclairage et 7 options de couleur
Germanium Pro RGB offre des modes lumineux statique et pulsé avec 7 options de couleur :
rouge, vert, bleu, jaune, violet, bleu clair, blanc et le spectre RGB pour personnaliser votre
configuration. Les modes d'éclairage peuvent étre changés en appuyant sur le bouton d'éclairage
RGB. (Mode LED éteint disponible)
(2) Mémoire intégrée
Récupere automatiquement le dernier mode d’éclairage aprés le redémarrage de I'alimentation.
Attention ! Lorsque le systéme Smart Zero Fan est activé, le ventilateur ne fonctionne pas tant que
I'alimentation ne dépasse pas environ 40 % de la charge nominale ; il est normal que le ventilateur ne
fonctionne pas lorsque I'ordinateur est peu sollicité.

Protection totale
- Protection contre Les surtensions

3,76~4,3V|5,74~7,0V |13,4~15,6V

- Protection contre les surcharges
L'alimentation sera coupée et verrouillée,
si sa puissance en watts dépasse la

puissance continue par 110% ~ 180%.
- Protection contre les sous tensions

2,0~2,83V|(3,15~4,47V| 8,1 ~10,5V - Protection contre les surchauffes
La température de protection se situe entre

- Protection contre le Surcourants 50°C et 65°C en 115 V et & pleine charge.

1000W 100 ~ 150A
850W 24 ~55A | 24 ~55A 80~ 130A - Protection contre le court-circuit
750W 70~112A Activée quand il y a un court-circuit.

EMI & SECURITE
Normes EMI & standards de SECURITE

GERMANIUM PRO RGB
1000W /850W / 750W

Certifié CB, FCC, cTUVus, CE, UKCA, ICES,
TUV, LVD, RCM, BSMlet S-mark.

Environnements

Température de fonctionnement +0°C a +40°C
Humidité tolérée 5% a 85%, sans condensation
MTBF >100.000 heures

Dépannage

Sil'alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez suivre le guide de dépannage avant de

faire une demande au service aprés vente :

1. Le cordon d’alimentation est-il branché dans la prise secteur et dans la prise d’entrée secteur de I'alimentation ?

2. Veuillez vous assurer que l'interrupteur " 1/0 " se trouvant sur I'alimentation soit en position " | ".

3. Veuillez vous assurer que tous les connecteurs d’alimentation soient correctement connectés a tous les
périphériques.

4. Si elle est connectée a une alimentation sans interruption (ASI), I'ASI est-elle en marche et connectée ?

SiI’alimentation continue a mal fonctionner aprés avoir suivi les instructions ci-dessus, veuillez

contacter votre magasin ou le bureau Thermaltake pour le service aprés vente. Vous pouvez vous
référer au site Internet de Thermaltake pour plus de support technique : thermaltake.com

Precauciones y advertencias
1. No desenchufe el cable de alimentacion de corriente alterna cuando la fuente de alimentacion esté
enuso. Silo hace, podria dafiar los componentes.

No coloque la fuente de alimentacion en ambientes de alta temperatura y/o humedad.

Enla fuente de alimentacién hay alto voltaje. No abra la caja de la fuente de alimentacién a menos
que usted sea un técnico o electricista autorizado. Silo hace, anulara la garantia.

. La fuente de alimentacidn debe alimentarse con el tipo de suministro indicado en la etiqueta de
identificacion.

Utilice tnicamente cables modulares Thermaltake originales con los modelos de fuente de
alimentacion Gestion de Cable Thermaltake. Los cables de otros fabricantes podrian no ser
compatibles y provocar dafios graves en su sistema y en la fuente de alimentacion.La garantia se
anula si se utilizan cables de otros fabricantes.

En caso de no cumplir las advertencias y precauciones indicadas en este manual, todas las
garantias quedaran anuladas.
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Comprobacién de los componentes

- Unidad de fuente de alimentacion GERMANIUM PRO RGB
- Manual de usuario
-Correade cable x 4

- Cable de alimentacién de corriente alterna
- Tornillos de montaje x 4

Introduccién del conector de alimentacién

CABLE

Conector de Conectorde | conestorde | Conectorde | Conectorde | Conector de
alimentacion AnTegsS'on S-ATAS PCI-E 6+2 PCle 12+4 Periféricos
IMIERSEN principal 20+4 pines 4‘_2 Pines pines Pines Pines 4 pines
1000W
850W 1 2 6 4 1 4
750W 1 2 6 4 1 4

Especificaciones de salida

q : Tension de entrada: 100 - 240 Vac ;
otencia continua ’
ENTIRARA 212 €7 Corriente de entrada: 15 - 10A ; Frecuencia: 50 - 60 Hz

1000W Corriente max. de salida 20A 20A 83,3A 0,3A 3,0A
Potencia max. de salida 100W 999,6W 3,6W 15W
q ; Tensién de entrada: 100 - 240 V~;
otencia continua .
ERTIRARA PIE E7 Corriente de entrada: 10A Méx. ; Frecuencia: 50 Hz - 60 Hz
850W Corriente max. de salida 20A 20A 70,8A 0,3A 3A
Potencia max. de salida 100W 849,6W 3,6W 15W
i Tensién de entrada: 100 - 240 V~;
otencia continua g
SRARA DIE EA Corriente de entrada: 10A Méax. ; Frecuencia: 50 Hz - 60 Hz
750W Corriente max. de salida 20A 20A 62,5A 0,3A 3A

Potencia max. de salida 100W 750W 3,6W 15W

Pasos de instalacion

Nota: Asegurese de que el sistema esta apagado y desenchufado.
Desconecte el cable de alimentacion de corriente alterna de la antigua fuente de alimentacion.

1. Abra la caja del ordenador; le recomendamos que consulte las instrucciones del manual del chasis.

2. Instale la fuente de alimentacion en la caja con los cuatro tornillos suministrados.

3. Sila placa madre requiere un conector de alimentacion principal de 24 pines, conecte el conector de

alimentacion principal de 24 pines a la placa madre.

4.1 Para las placas madres que sélo necesitan un conector de cuatro clavijas ATX 12V (CPU),
porfavor extraiga el conector de 4 clavijas del conector de 4+4 clavijas ATX 12V y conéctelo
alaplaca madre (funcionara cualquiera de los conectores de 4 clavijas del conector de 4+4
clavijas ATX 12V).

4.2 Para placas base que requieran un conector EPS Unico de 8 pines, utilice el conector de

4+4 pines desde el suministro de alimentacion.
5. Conecte los otros conectores de alimentacion a periféricos a los dispositivos tales como
las unidades dedisco duro, unidades opticas, etc.

6. Si su tarjeta grafica necesita un conector de corriente PCI-E, conecte el conector PCI-E
correspondiente indicado por el manual de usuario de la tarjeta grafica. Tenga en cuenta
que el suministro de corriente utiliza un conector tnico de 6+2 clavijas PCI-E que puede
usarse como un conector PCI-E tanto de 6 como de 8 clavijas. Para usarlo como un
conector PCI-E de 6 clavijas, extraiga el conector de 2 clavijas del conector de 6+2 clavijas.

7. Cierre la caja del ordenador y conecte el cable de alimentacion de corriente alterna a la

toma de corrientealterna de la fuente de alimentacion.

SMART ZERO RGB FAN

Germanium Pro RGB esta equipado con un ventilador RGB Smart Zero que ofrece:

(1) 2 modos de iluminacién y 7 opciones de color
Germanium Pro RGB tiene modos de luz estatica y de pulso que se pueden combinar con 7 opciones
de color: rojo, verde, azul, amarillo, morado, azul claro, blanco y espectro RGB para personalizar tu
configuracion. Los modos de iluminacién se pueden cambiar al presionar el boton de iluminaciéon RGB.
(Modo LED apagado disponible)

(2) Memoria incorporada
Recupera automaticamente el modo de iluminacion anterior después de reiniciar la fuente de
alimentacion.

jAtencion! Cuando el sistema Smart Zero Fan esta activado, el ventilador no funcionara hasta que la

fuente de alimentacion alcance aproximadamente el 40 % de la carga nominal; es normal que el ventilador

no funcione cuando el ordenador tiene una carga de trabajo baja.

Proteccion total

- Proteccion contra sobrevoltaje

3,76~4,3V | 5,74~7,0V  13,4~15,6V

- Proteccion contra sobrealimentacion
Sila tension de la alimentacion principal se
encuentra entre un 110% y un 180% por encima
de la tension continua, el dispositivo se apagara

- Proteccién bajo voltaje activando el sistema de proteccion.

BV |12V ]
2.0~2,83V(3,15~4,47V| 8,1~10,5V - Proteccion contra sobretemperatura
La temperatura de proteccion es de 50°C a 65°C

- Proteccién contra sobrecorriente a 115V y carga completa.

1000W 100~150A | - Proteccion contra cortocircuitos
850w 24 ~55A | 24 ~55A 80 ~ 130A Activada cuando se cortocircuita un rail de circuito
750W 70~ 112A de corriente continua.

EMIY SEGURIDAD
Estadares reguladores y de seguridad EMI

GERMANIUM PRO RGB Certificado por CB, FCC, cTUVus, CE, UKCA,
1000W /850W / 750W ICES, TUV, LVD, RCM, BSMI y S-mark.

Ambientes

Temperatura de funcionamiento de +0°C a +40°C
Humedad de funcionamiento de 5% a 85%, sin condensacion
MTBF >100.000 horas

Resolucion de problemas
Si la fuente de alimentacion no funcionara correctamente, siga la guia de solucion de problemas antes de
solicitar asistencia técnica:

. (Esta el cable de alimentacion correctamente enchufado en la toma eléctrica y en la toma de corriente
alterna de la fuente de alimentacion?

. Asegurese de que el interruptor " I/O " de la fuente e alimentacién se encuentra en la posicién “ | ”.

. Asegurese de que todos los conectores de alimentacion se encuentren correctamente conectados a
todos los dispositivos.

. Si esta conectado a una unidad de SAl, ¢ Esta el SAl encendido y enchufado?

w N
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Si tras seguir las instrucciones anteriores la fuente de alimentacion contintia sin funcionar adecuadamente,
contacte con el almacén local o con una sucursal de Tt para un servicio postventa. Si desea obtener mas

soporte técnico, también puede consultar la pagina web de Thermaltake. thermaltake.com

Avvertenze
1. Non disconnettere il cavo di alimentazione CA, quando I’alimentatore & in uso. In caso contrario,
i componenti potrebbero essere danneggiati.

Non posizionare I'alimentatore in un ambiente con temperatura e/o umidita elevata.

. L’alimentatore presenta voltaggi elevati. Non aprire il vano dell’alimentatore, salva se elettricisti

)

o tecnici autorizzati. In caso contrario, la garanzia sara nulla.
. L’alimentazione deve essere alimentata dalla sorgente indicata nell’apposita etichetta di
classificazione.

IS

&

Utilizzare esclusivamente cavi modulari Thermaltake di dimensioni originali modelli di
alimentazione con gestione cavi Thermaltake. | cavi di altri produttori potrebbero risultare
incompatibili e causare seri danni al sistema e all’alimentatore. L'utilizzo di cavi di altri
produttori comporta I'annullamento della garanzia.

In caso di mancata osservanza delle avvertenze indicate nel presente manuale, tutte le garanzie
verranno annullate.

&

Controllo dei componenti

- Unita alimentatore GERMANIUM PRO RGB
- Manuale utente

- Cavo di alimentazione AC - 4 morsetti per cavi

- 4 viti di montaggio

Connettore di alimentazione: Introduzione

CAVO

Nimaniazone | Aimonasans | Sometore | Cametiore | Cometore | Gonecr e
NIPETEYIR IO o rincipale 20+4 pin| CPU 4+4 Pin | S\TASPIN | PCIEG+2pin |PCle 12+4pin| 4 pines
1000w
850W 1 2 6 4 1 4
750W 1 2 6 4 1 4

Specifiche di output

. Voltaggio in entrata: 100 - 240Vac;
RCRES S Corrente in entrata: 15 - 10A ; Frequenza: 50 - 60Hz

1000W Corrente in uscita max. 20A 20A 83,3A 0,3A 3,0A
Alimentazione in uscita max. 100w 999,6W 3,6W 15W
5 Voltaggio in entrata: 100 - 240V~ ;
Corrente in entrata: 10A max. ; Frequenza: 50Hz - 60Hz
850W Corrente in uscita max. 20A 20A 70,8A 0,3A 3A
Alimentazione in uscita max. 100W 849,6W 3,6W 15W
Continuous Power INGRESSO AC \/oltaggio.in entrata: 100 - 240V~ ;
Corrente in entrata: 10A max. ; Frequenza: 50Hz - 60Hz
750W Corrente in uscita max. 20A 20A 62,5A 0,3A 3A
Alimentazione in uscita max. 100W 750W 3,6W 15W

Passaggi per I'installazione

Nota: verificare che il sistema sia spento e scollegato.
Disconnettere il cavo di alimentazione CA dal precedente alimentatore.

1. Aprire il case del computer; consultare il manuale di istruzioni fornito con lo chassis.

2. Installare la PSU nel case con le quattro viti fornite.

3. Se la scheda madre richiede un connettore di alimentazione principale da 24 pin, collegare il
connettore di alimentazione principale da 24 pin alla scheda madre.

4.1 Perla scheda madre che richiede soltanto un connettore (CPU) da 12 V ATX da 4 pin,
staccare il connettore da 4 pin dal connettore 12 V ATX da 4 + 4 pin e collegarlo alla scheda
madre. (utilizzare uno qualsiasi dei connettori da 4 pin del connettore 12 V ATX da 4 + 4 pin)

4.2 Perlascheda madre che richiede un connettore EPS da 8 pin singolo, usare il connettore
4+4 pin dell'alimentatore.

5. Collegare gli altri connettori di alimentazione periferici a dispositivi quali i dischi rigidi,le

unita ottiche, ecc.

6. Se la scheda grafica richiede un connettore di alimentazione PCI-E, collegare il connettore
PCI-E corrispondente, come indicato nel manuale della scheda grafica in uso. L'alimentatore
utilizza un unico connettore PCI-E da 6 + 2 pin, che puo essere utilizzato efficacemente come
singo,o connettore PCI-E da 8 pin o da 6 pin. Per utilizzarlo come connettore PCI-E da 6 pin,
staccare il connettore da 2 pin dal connettore da 6 + 2 pin.

7.Chiudere il case del computer e collegare il cavo di alimentazione AC alla presa AC di
alimentazione.

SMART ZERO RGB FAN

Germanium Pro RGB ¢ dotato di una ventola RGB Smart Zero che presenta:
(1) 2 modalita di illuminazione e 7 opzioni di colore
Germanium Pro RGB offre modalita di luce statica e pulsata con 7 opzioni di colore: rosso, verde,
blu, giallo, viola, azzurro, bianco e spettro RGB per personalizzare la tua configurazione.
Le modalita diilluminazione possono essere modificate premendo il pulsante RGB.
(Modalita LED Spento disponibile)
(2) Memoria integrata
Recupera automaticamente I'ultima modalita di illuminazione dopo il riavvio dell’alimentatore.
Attenzione! Quando il sistema Smart Zero Fan ¢ attivo, la ventola non funziona finché I'alimentatore
non raggiunge circa il 40% del carico nominale; € normale che la ventola non funzioni con un carico di
lavoro ridotto del computer.

Protezione totale

- Protezione da sovralimentazione
L’alimentatore verra arrestato e staccato
se il wattaggio dell’alimentazione & del
110% ~ 180% sull’alimentazione continua.

- Protezione sovratensione

3,76~4,3V | 5,74~7,0V |13,4~15,6V

- Protezione da Sottotensione

2,0~2,83V [3,15~4,47V| 8,1~10,5V - Protezione da sovratemperatura

La temperatura di protezione € compresa tra

- Protezione da sovracorrente 50°Ce65°Ca 115V e a pieno carico.

1000w 100~150A ' _protezione da cortocircuito
850W 24~55A | 24~55A | 80~130A Attivata in caso di cortocircuito dei binari DC.
750W 70~112A

EMI & SICUREZZA
Normativa EMI e Standard di SICUREZZA

certificazione CB, FCC, cTUVus, CE, UKCA,
ICES, TUV, LVD, RCM, BSMI e S-mark.

GERMANIUM PRO RGB
1000W / 850W / 750W

Ambienti

Temperatura di funzionamento +0°C - +40°C
Umidita di funzionamento 5% - 85%, non condensante
MTBF >100.000 ore

Risoluzione dei problemi

Se I'alimentatore non funziona correttamente, consultare la guida sulla risoluzione dei problemi prima di

richiedere assistenza:

1. 1l cavo di alimentazione & collegato correttamente alla presa elettrica e all'ingresso CA
dell’alimentatore?

2. Assicurarsi che l'interruttore “1/0 " dell’alimentatore sia posizionato su “ 1",

3. Assicurarsi che tutti i connettori di alimentazione siano collegati correttamente a tutti i dispositivi.

4. In caso di connessione a un’unita UPS, tale unita € attiva e inserita?

Se I'alimentatore continua a non funzionare correttamente dopo aver seguito le istruzioni indicate,

contattare il proprio fornitore locale o lafiliale Tt per il servizio post-vendita. Inoltre, per maggiore
supporto tecnico, & possibile consultare il sito Web di Thermaltake: thermaltake.co

Portugués

. N&o desligue o cabo de alimentacdo AC quando estiver a utilizar a fonte de alimentagao. Se o fizer,
pode danificar os seus componentes.

Avisos e Precaugdes

IS

Nao coloque a fonte de alimentagdo num ambiente de elevada humidade e/ou temperatura.

. A fonte de alimentagdo possui tensdes elevadas. Nao abra a caixa da fonte de alimentagéo, excepto se
for um técnico ou electricista de servigo autorizado. Se o fizer, ira anular a garantia.

. A fonte de alimentagao deve ser alimentada pela fonte indicada na etiqueta informativa.

Utilize apenas cabos modulares originais da Thermaltake com os modelos de fonte de alimentagdo de

Gestao de Cabo da Thermaltake. Os cabos de outras marcas podem nédo ser compativeis e provocar

graves danos ao seu sistema e a fonte de alimentagao. A garantia sera anulada com a utilizagao de

cabos de outras marcas.

w
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. Todas as garantias e certificacdes serao anuladas, se ndo cumprir nenhum dos avisos e precaugdes
presentes neste manual.

Verificagéo dos Componentes

- Fonte de alimentagdo GERMANIUM PRO RGB - Cabo de alimentagdo AC - 4 faixas para cabo

- Manual do utilizador - 4 parafusos de montagem

Introdugéo do Conector de Alimentagéo

cabo
Conectorda |Conector Eléctrica]  Conector Conector Conector | Conector
Corrente Eléctrica do CPU de SATA PCI-E PCle Periférico
Wattaggio (20+4 Pinos) (4+4 Pinos) (5 Pinos) (6+2Pinos) | (12+4 Pinos) | (4 Pinos)
1000W
850W 1 2 6 4 1 4
750W 1 2 6 4 1 4

Especificagdo de Saida

ENTRADA AC Tensao de Entrada: 100 - 240Vac ;
Corrente de Entrada: 15 - 10A ; Frequéncia: 50 - 60Hz

cia Contil

1000W Corrente Max. de Saida 20A 20A 83,3A 0,3A 3,0A
Poténcia Max. de Saida 100W 999,6W 3,6W 15W
- e Tensé&o de Entrada: 100 - 240V~ ;
Corrente de Entrada: 10A max. ; Frequéncia: 50Hz - 60Hz
850W Corrente Max. de Saida 20A 20A 70,8A 0,3A 3A
Poténcia Max. de Saida 100W 849,6W 3,6W 15W
P , Tensé&o de Entrada: 100 - 240V~ ;
Corrente de Entrada: 10A max. ; Frequéncia: 50Hz - 60Hz
750W Corrente Max. de Saida 20A 20A 62,5A 0,3A 3A
Poténcia Max. de Saida 100W 750W 3,6W 15W

Etapas da Instalagéo:

Nota: Certifique-se que o seu sistema esta desligado e sem corrente eléctrica.
Desligue o cabo de alimentagdo AC da sua antiga fonte de alimentagéo.

1. Abra a caixa do seu computador; consulte o manual de instrugdes fornecido com a sua caixa.

2. Instale o PSU na caixa com os quatro parafusos incluidos.

3. Se a sua motherboards precisar de um conector de Corrente Eléctrica de 24 pinos, ligue o conector
de Corrente Eléctrica de 24 pinos a motherboard.

4.1 Para motherboards que s6 precisem de um conector de 12 V ATX com 4 pinos (CPU),
remova um conector de 4 pinos do conector de 12V ATX 4+4 pinos e ligue a motherboard.
(Apenas um dos 4 pinos do conector de 12V ATX 4+4 pinos ira funcionar)

4.2 Para motherboard que precise de um conector EPS de 8 pinos, utilize o conector 4+4 pinos
da fonte de alimentagéo.

5. Ligue aoutros conectores de energia periféricos para dispositivos, como discos rigidos,
leitores dpticos, etc.

6. Se asua placa grafica precisar de um conector de alimentagao PCI-E, ligue o conector PCI-E
correspon dente, indicado pelo manual de utilizador da sua placa grafica. Tenha em atengao
que a fonte de alimentagao utiliza um s6 conector PCI-E 6+2 pinos que pode ser utilizado de
modo efectivo como um conector PCI-E simples de 8 pinos ou 6 pinos. Para o utilizar como
um conector PCI-E de 6 pinos, remova o conector de 2 pinos do conector 6+2 pinos.

7. Feche a caixa do seu computador e ligue o cabo de alimentagcdo AC a tomada eléctrica da
fonte de alimentagao AC.

SMART ZERO RGB FAN

O Germanium Pro RGB esta equipado com uma ventoinha RGB Smart Zero que possui:
(1) 2 modos de iluminagéo e 7 opgdes de cor
O Germanium Pro RGB possui modos de luz estatica e pulsante para combinar com 7 opgdes de
cor: vermelho, verde, azul, amarelo, roxo, azul claro, branco e o espectro RGB para personalizar
seu setup. Os modos de iluminagéo podem ser alterados ao pressionar o botdo RGB.
(Modo LED desligado disponivel)
(2) Meméria incorporada
Recupera automaticamente o modo de iluminagéo anterior apds reiniciar a fonte de alimentagao.
Atencgéo! Quando o sistema Smart Zero Fan estiver ativado, a ventoinha nao funcionara até que a
fonte de alimentacgé&o atinja aproximadamente 40% da carga nominal; € normal que a ventoinha ndo
funcione quando o computador estiver com baixa carga de trabalho.

Protecgéo Total

- Proteccao de Sobrealimentacéao
A fonte de alimentagao deve ser desligada no
interruptor e da corrente eléctrica se a poténcia
da fonte de alimentacgéo for 110% ~ 180%
superior a poténcia continua.

- Protecgéo de Sobretenséao

Y +12V

3,76~4,3V | 5,74~7,0V 13,4~15,6V

- Protecéo de subtensao

+5V +12V
2,0~2,83V3,15~4,47V| 8,1~ 10,5V - Protegéo de sobretemperatura
A temperatura de protecédo é de 50°C até 65°C

- Protecgéo de Excesso de Corrente
¢ a 115V e carga completa.

1000W 100 ~ 150A - Protecgéo de Curto-Circuito
850W 24 ~55A | 24 ~55A 80 ~ 130A Activado quando qualquer rail DC entraem
750W 70 ~112A curto-circuito.

EMI & SEGURANCA
Regulamento EMI e Normas de SEGURANCA

Certificagao CB, FCC, cTUVus, CE, UKCA,
ICES, TUV, LVD, RCM, BSMI e S-mark.

GERMANIUM PRO RGB
1000W / 850W / 750W

Ambientes

Temperatura de funcionamento +0°C a +40°C
Humidade de funcionamento 5% a 85%, sem condensacao
MTBF >100.000 horas

Resolugdo de Problemas

Se afonte de alimentac¢do nédo funcionar correctamente, siga o guia de resolugédo de problemas

antes enviar para reparagéao:

1. O cabo de alimentacgéo esta devidamente ligado a tomada eléctrica e a entrada da fonte de
alimentacéao AC.

2. Certifique-se que o interruptor “ 1/0 " da fonte de alimentagao esta na posigédo “|”.

3. Certifique-se que todos os conectores de alimentagéo estédo devidamente ligados a todos os
dispositivos.

4. Se estiver ligado a um aparelho UPS, o UPS esta ligado no interruptor e a corrente eléctrica?

Se a fonte de alimentagéo continuar a nao funcionar correctamente depois de seguir as instrugdes
acima indicadas, contacte a sua loja local ou filial Tt para servigos pés-venda. Também pode consultar
o sitio Web da Thermaltake para obter mais apoio técnico: thermaltake.com
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SMART ZERO RGB FAN
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I'Ipenynpe)meuvl;l nnpenocTepeXeHus
1. He oTknioyaiiTe WHyYp NUTaHNs NepemMeHHOro Toka, koraa Grok NuTaHns ucnonbyeTcs. ATo MoxeT
NOBPE/NTL KOMMOHEHTLI 060PYA0BaHNS.

He noagepraiite 6510k NUTaHWA YCNOBUAM NOBbILIEHHON BAXKHOCTM W/WNN NOBbILIEHHO
Temneparypeil.

. B Gnoke NuTaH1s NpucyTCTBYET BbICOKOE HanpsikeHne. He oTkpbiaiiTe kopnyc 6noka nuTaHus,
€CNN Bbl HE SIBMSIETECH BNEKTPUKOM UNN YNOMHOMOYEHHBIM TEXHUYECKIM CreuuanucTom no
oBcnyxuBaHuio 06opyAoBaHus. HapylueHure aToro npasuna aHHynupyeT rapaHTuio.

Tvn UCTOYHMKa 3Heprim Ans 6noka NUTaHUs [OSHKEH COOTBETCTBOBATL STUKETKE, FAie yKasaHb
TpeBoBaHus K pacHETHOMY TOKY.

McnonbayiiTe TONbKO NOANMHHbLIE MOAyfbHbIE kabenu Thermaltake ¢ MoaenAMM NCTOYHNKOB 3NeKTP
onutaHus Thermaltake Cable Management. Ka6enu cTopoHHWx nponssoauTene it MoryT GbiTb
HECOBMECTUMBIMMU 1 MOTYT CEPbE3HO MOBPEANTL CUCTEMY 1 BNIOK NuTaHWs. Mpu NCNo Nb3oBaHuM
kabeneli CTOPOHHNX NPOM3BOAUTENEI rapaHTUst aHHYNINPYETCS.

B criyyae HeBbINONHEHUs NPeNUCaHUs Kakoro-nGo NpeaynpexaeHNs UNi NpefocTepexeHus,
ONMNCAHHOTO B HACTOSLLEM PYKOBOACTBE, BCE rapaHTUiiHbIe 06513aTenbCTBa aHHYNMPYIOTCS.

N

w

e

o

2

Komnnekrayus
- Brok nutanns GERMANIUM PRO RGB - LLIHyp nuTaHusi nepeMeHHoro Toka - KaGenbHblie MaHxXeTbl X 4
- PykoBoacTBO nonb3osatens - KpenexHble BUHTbI X 4

PasbeMbl nuTaHusa

KABEb
i 5- 6+2- 12+ 4-KOHTaKTHBIM
MotyHocTs  OcHoskol ATX 128 KOHTaKTHBIA | KOHTAKTHBI KOHTAKTH pasem
B BT (2p0+4-KOHYaKTH|,| 4+4-KoHTaKTa) | pasvem pasbem pasbem | nepucepuiieIx
S-ATA PCI-E PCle yCTpOiicT
1000W 2 6 5 1 4
850W 1 2 6 4 1 4
750W 1 2 6 4 1 4

TexHu4eckue xapakTepUCTUKU MPOUSBOAUTENBHOCTH

6ecnepanbitnaral BXO BxoaHoe Hanpsikenue: 100 - 240 Vac ;
Xapuasahha | JEPEMEHHOIO TOKA BxoaHoii Tok: 15 - 10A ; YacTtoTta: 50 - 60 'y

1000BT yaxe. seixonwoi To 20A 20A  833A  03A 3,0A
Makc. BbIXOAHAs MOWHOCTL 100BT 999,6BT 3,6BT 15BT
Gecnepansitnaral BXO[ BxogHoe Hanpsikenue: 100 - 240 B~ ;
XaptasaHta | NEPEMEHHOIO TOKA BxopHow Tok: 10A makcumym ; Yactota: 50 My - 60 My
i Makc. BeIxoaHOI TOK 20A 20A 70,8A 0,3A 3A
Makc. BbIXoAHas MOLHOCTE 100BT 849,6BT 3,6BT 15BT
6ecnepansitnaral BXOL BxoaHoe Hanpsxenune: 100 - 240 B~ ;
Xapuasahha | JEPEMEHHOIO TOKA BxoaHoii Tok: 10A makcumym ; Yactora: 50 'y - 60 My
780BT  Makc. sixommoi ok 20A 20A  625A  0,3A 3A
Makc. BbIXoAHAs MOWHOCTL 100BT 750BT 3,6BT 15BT
Mopsagok ycTaHOBKU

Mpumeyanve: Y6eauTech, YTO cUCTEMA BbIKIIOYEHA W OTKIHOYEHA OT anekTpoceTu.
OtcoegunuTe LWHYPp NUTaHUs NepemMeHHOoro Toka oT ctaporo 6noka nuTaHus.

. OTKpoWiTe KOpnyc KOMMNbIOTEPa; CHeAYTE MHCTPYKLMAM PyKOBOACTBA NO 3KCnnyaTaLum,
npunaraemoro K kopnycy.

. YcTanosute Bl B Kopnyc, 3aKpenus ero 4eTbipbMs BUHTaMM, KOTOPbIE BXOASAT B KOMMNEKT.

Ecnu ans matepuHckoii nnathbl TpebyeTcs 24-KOHTaKTHbI OCHOBHO pasbeM NUTaHus,

w N

TO NOACOEANHUTE K Hel 24-KOHTaKTHbIi OCHOBHOI pa3bem NUTaHus.
4.1 Tpn HaNU4YMU MaTePUHCKON NnaTkl, ANS KOTOPOIA TPeByeTCsi TONbKO 4-KOHTaKTHBIN pa3bem
ATX 12 B (L), oTcoeanHnTe 4-KOHTaKTHYIO CEKLIMIO OT 4+4-KOHTaKTHOro pasbema ATX 12 B
1 noacoeanHUTe ee K MatepuHckol nnarte. (MoxHo MCnonb3osaTh N06yio 4-KOHTaKTHYI0
cekuuto 4+4-koHTakTHoro pasbema ATX 12 B.)
. 2 [pu HaNUYUM MaTepPUHCKOW NNaTkl, ANs KOTOPOW TpebyeTcs OTAENbHbIV 8-KOHTAKTHbI
pasbem EPS, ucnonbayiite 4+4-koHTaKTHbIA pa3bem oT 6roka NuTaHus.
. MoacoeanHNTe pas3bembl MUTaHUSA APYTUX NEPUdEPUITHBIX YCTPOMCTB, TakUX Kak KecTkue
[IUCKM, ONTUYECKUE ANCKOBOABI U T. .
. Ecnun ans rpachuyeckont nnatel TpebyeTca ucnonb3oBatb padbem nutanusi PCI-E,
TO NOACOeANHUTE COOTBETCTBYOWMI pasbem PCI-E, ykasaHHbI B pykoBOACTBE
nonb3osatens rpacuyeckoit nnatel. O6paTuTe BHUMaHNe, YTo B Brioke nuTaHusa
NPUMEHSAETCA YHUKaNbHbIN 6+2-KOHTaKTHbI pasbem PCI-E,koTopbiit MOXHO appekTnBHO
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MCMONb30BaTh B KAYECTBE OTAENbHOro 8- unu 6-koHTakTHoro passema PCI-E.[ins
MCMONb30BaHWs B ka4ecTBe 6-KOHTaKkTHOro pasbema PCI-E oTcoeanHUTE 2-KOHTaKTHYH
CeKLMIo OT 6+2-KOHTAKTHOrO pasbema.
. 3aKpoiiTe Kopnyc KOMMNbIOTEPa U NOACOEANHUTE LIHYP MUTAHWA NEPEMEHHOTO TOKa KO BXOAY
anekTponuTaHusa Ha bIl.

=

SMART ZERO RGB FAN

Germanium Pro RGB ocHalléH BeHTunsitopom Smart Zero RGB, koTopeblit npeanaraet:

(1) 2 pexxuma ocBeLLeHusi U 7 BapMaHTOB LBeTa
Germanium Pro RGB nopgaepxuBaeT cTaTu4eckuii 1 UMNYNbCHbI PEXUMbI NOACBETKN C 7
LBeTamMu: KpacHbIiA, 3€NEHbINA, CUHWIA, XENTLINA, ProneToBbIi, rony6oii, 6enbiii 1 RGB cnekTp
[ANsi HACTPOWKM BHELLHEro BuAa. PeXuMbl NOACBETKU MOXHO MEHSATL HaxaTuem kHonku RGB
(AOCTYNEH PEXMM OTKIIOYEHUs CBETOANO0B).

(2) BcTpoeHHasi namsiThb
ABTOMaTMYeCckn BOCCTaHaBNMBaET NpeAbIAYyLIMIA Pexnm NoACBETKM Nocne nepesanycka
6roka nuTaHus.

Brumatue! MNpu BknouéHHom cucteme Smart Zero Fan BeHTunatop He 6yaet pa6otarts,

noka 6510k MUTaHUsi He JOCTUTHET NpuMepHo 40% OT HOMUHAINbHOW Harpysku. 3To HOpMarnbHO,

ecnv BeHTUNATOP He paboTaeT Npu HN3KOW Harpyske Ha KOMMbIoTep.

KomnnekcHas sawmurta
- 3awuTa oT nepeHanpsaxeHus

3,76~4,3B | 5,74~7,0B |13,4~15,6B

- 3awmra oT cnajioB HanpsxXeHns

2,0~2,83B3,15~4,47B| 8,1~ 10,5B

- 3alwuTa OT CBEPXTOKOB

MouiHocTs 5 BT

100 \J BT 100 ~ 150A
850BT 24~55A | 24~55A | 80~130A
75087 70~112A

- 3aluTa OT NPEeBbILIEHNS MOLHOCTU
Bnok nutanus HSOGXO,QVIMO BbIKMKOYUTb N SaGHOKMDOBaTb, €Ccnun ero MOWHOCTb cocTaBnset
Gonee 110 ~ 180% OT NOCTOSIHHO CUMbI TOKA.

- 3awwuTa ot neperpesa
Cuctema 3alwuTbl OT NeperpeBa yaepXxusaeT TemMnepaTypy B AvanasoHe 50 ~ 65 °C npu
115 B, npu nonHo Harpyske.

- 3aluTa oT KOPOTKOro 3aMblkaHus
Bcs BbIxoAHas MOLWHOCTL NoAaeTcs Ha pasbem GND.

SNEKTPOMATHUTHOE U3NYYEHUE U BE3OMNACHOCTb
CranpgapTel, perynupyiowme 3MW, u cTaHpapTel GesonacHocTH

CepTtuduumposaHo no ctangaptam CB, FCC, cTUVus,
CE, UKCA, ICES, TUV, LVD, RCM, BSMI n S-mark.

GERMANIUM PRO RGB
1000W /850W / 750W

Ycnoeus okpyxaioulei cpepbl

PaGouas Temnepatypa
Pa6oy4an BnaxHocTb
CpefHee Bpems 6e30TkasHoii paboTsb!

OT +5°C go + 40°C
20- 856e3 koHAeHcaTa
>100000 4acos

YcTpaHeHne HeucnpaBHOCTEW
Ecnn 610k nUTaH1s hyHKLMOHMPYET HEMPaBuUNbHO, TO NEPes TeM kak 06paTUTLCS 3a NOMOLLBIO M0
TEXHUYECKOoMy 0BCMyKNBaHMIO, BbIMONHNATE MHCTPYKLUMI PYKOBOACTBA MO YCTPaHEHNIO
HEeNCNpaBHOCTEN.
1. MpaBUNLHO N MOAKMIOHEH LWHYP MUTAHNSA K 3NEKTPOPO3ETKE U K BXOAY NEePeMEHHOro Toka 6roka n
uTaHna?
2. Y6eauTecsb, 4TO NnepekniovaTens BBoAa-BbiBoaa "I/0O" Ha 6rioke NUTaHUs HaxoanTCs B
nonoxenuu seoga "I".
3. Y6eauTech, YTO BCE pa3beMbl MUTaHUS NPaBUIbHO NOACOEAUHEHbI KO BCEM YCTPOCTBaM.
4. Mpu noaknioYeHumn kK McTouHuky 6ecnepeboiiHoro nutanus (UBI) npoeepbTe, BkAtoyeH nu VBT,
a TaKxKe NOAKMIOYEH NN OH K 3MIeKTPOCeTn?
Ecnu nocne NpoBeAeHNsi BbilLEyKasaHHO NPOBEPKY GIIOK NUTaHNs BCE Ke He PYHKLUOHMPYET
Hanexaty UM 06pasom, TO s BbINOMHEHMs NOCNENPOAAXHOTO 06CyXMBaHIUs 06paTUTECH B
MeCTHbI Maraaui unu punuan komnanuu Thermaltake. [ins nonyyeHWs 4ONONHUTENBHON TEXHUYECKOI
NOAAEPXKKM MOXHO Takke noceTuTb Be6-cainT komnaHum Thermaltake: thermaltake.com

Uyari ve Dikkat Notlari
. Gug kaynagi kullanilirken AC gli¢ kaynagini fisten gikarmayin. Aksi halde, bilesenleriniz zarar

gérebilir.

W

Gilg kaynagini nem oraninin ve/veya sicakligin yiiksek oldugu ortamlarda birakmayin.

go

Gii¢ kaynaginda yliksek voltaj bulunur. Yetkili bir hizmet veya elektrik teknisyeni degilseniz,
glic kaynagi kasasini agmayin. Aksi halde, garanti gecerliligini kaybeder.
Gig, gli¢ kaynagina derecelendirme etiketinde belirtilen kaynak tarafindan saglanmalidir.

o »

. Thermaltake Kablo Yonetimi glic kaynagi modelleriyle litfen yalnizca 6zel Thermaltake
modiiler kablolarini kullanin. Ugtincii taraf kablolar Griinle uyumlu olmayabilir ve sisteminize
ve gii¢ kaynaginiza ciddi bir sekilde zarar verebilir. Ugtinci taraf kablolari kullanildiginda
garanti gegerliligini kaybeder.

Bu kilavuzda yer alan uyarilara ve dikkat notlarina uyulmamasi durumunda tiim garanti ve

]

glivenceler gegcerliligini kaybeder.

Bilegen Kontrold

- GERMANIUM PRO RGB gli¢ kaynag birimi
- Kullanici kilavuzu

- AC gii¢ kablosu - Kablo seridi x 4

- Montaj vidalari x 4

G Konektorii Tanitimi

KABLO
wrr [T
DEGERI (20+4 pi Konektora
1000W 1 2 6 5
850W 1 2 6 4 1 4
750W 1 2 6 4 1 4

Cikis Spesifikasyonu

_ L Giris Voltaji: 100 - 240Vac ;
ki ti
SCCRS Girig Akimi: 15 - 10A; Frekans: 50 - 60Hz

1000W Maks Cikis Akimi 20A 20A 83,3A 0,3A 3,0A
Maks Cikis Gicii 100W 999,6W 3,6W 15W
— . Giris Voltaji: 100 - 240V~ ;
RN Giris Akimi: 10A Maks. ; Frekans: 50Hz - 60Hz
850W Maks Cikis Akimi 20A 20A 70,8A 0,3A 3A
Maks Cikis Glcl 100W 849,6W 3,6W 15W
Kesintisiz AC GIRISI G?r?sVoltajl: 100 - 240V~ ;
. Giris Akimi: 10A Maks. ; Frekans: 50Hz - 60Hz
750W Maks Cikis Akimi 20A 20A 62,5A 0,3A 3A
Maks Cikis Glcl 100W 750W 3,6W 15W

Kurulum Adimlan

Not: Sisteminizin kapali oldugundan ve fisinin takili olmadigindan emin olun.
AC gii¢ kablosunu eski gli¢c kaynaginizdan soékin.

1. Bilgisayar kasanizi agin; litfen kasanizla saglanan talimat kilavuzuna bakin.
2. PSU’yu saglanan dort vidayla kasaya takin.
3. Ana kartiniz 24 pimli bir Ana Gli¢ konektori gerektiriyorsa,
lutfen ana karta 24 pimli Ana Gli¢ konektériini baglayin.
4.1 Yalnizca 4 pimli bir ATX 12V (CPU) konektérii gerektiren ana kartlarda, IGtfen 4+4 pimli ATX
12V konektoriinden 4 pimli bir konektori ayirin ve ana karta baglayin.
(4+4 pimli ATX 12V konektoriiniin her iki 4 pimi de galisir)
4.2 Tekli 8 pimli EPS konektéri gerektiren ana kart igin, litfen glic kaynagindan gelen 4+4
pimli konektori kullanin.
5. Diger gevre birim gli¢c konektorlerini sabit disk strlicileri, optik stiriiciiler gibi aygitlara
baglayin.
6. Grafik kartiniz PCI-E gli¢ konektorii gerektiriyorsa, liitfen karsilik gelen PCI-E konektorinii
grafik kartimizin kullanici kilavuzunda belirtildigi sekilde baglayin. Litfen giig kaynaginin,
8 veya 6 pimli tek bir PCI-E konektorii olarak etkili bir sekilde kullanilabilen 6+2 pimli
benzersiz bir PCI-E konektori kullandigina dikkat edin. Bunu, 6 pimli bir PCI-E konektori
olarak kullanmak igin lutfen 2 pimli konektori 6+2 pimli konektérden ayirin.
7. Bilgisayar kasanizi kapatin ve AC gii¢ kablosunu gii¢ kaynagi AC girisine baglayin.

SMART ZERO RGB FAN

Germanium Pro RGB, su 6zelliklere sahip Smart Zero RGB Fan ile donatiimistir:
(1) 2 aydinlatma modu ve 7 renk segenegi
Germanium Pro RGB, yapilandirmanizi kisisellestirmek icin kirmizi, yesil, mavi, sari, mor,
acik mavi, beyaz ve RGB spektrumu dahil olmak tizere 7 renk segenegiyle statik ve darbe
1s1k modlarina sahiptir. RGB 1sik diigmesine basildiginda aydinlatma modlar degistirilebilir.
(LED Kapali modu mevcut)
(2) Dahili hafiza
Gug kaynagini yeniden baslattiginizda 6nceki aydinlatma modunu otomatik olarak geri yikler.
Dikkat! Smart Zero Fan Sistemi acikken, gii¢ kaynagi yaklasik %40 yik seviyesine ulasmadan fan

calismaz; bilgisayar diisiik ylikteyken fanin galismamasi normaldir.

Toplam Koruma

- Asiri Voltaj Korumasi

3,76~4,3V | 5,74~7,0V |13,4~15,6V

- Dusiik Voltaj Korumasi

2,0~2,83V [3,15~4,47v| 8,1~10,5V

- Asirt Akim Korumasi

1000W 100 ~ 150A
850W 24 ~55A | 24 ~55A | 80~ 130A
750W 70~ 112A

- Kisa Devre Korumasi
Tum gikis GND'ye.

- Asiri Sicaklik Korumasi
Koruma sicakhgi, 115V ve tam yiikte 50°C ila 65°C'dir.

- Asir Gug Korumasi
Glg kaynaginin watt degeri, sirekli glictin %110 ~ %180 lizerine ¢ikarsa, gii¢c kaynagdi kapanir.

EMI & GUVENLIK
EMI Mevzuaty ve GUVENLYK Standartlary

GERMANIUM PRORGB CB, FCC, cTUVus CE, UKCA, ICES, TUV,
1000W /850W / 750W LVD, RCM, BSMI ve S-mavkaylydyr.

Ortamlar

Calisma sicakligi +0°Cile +40°C
Calisma nemliligi %5 ile % 85, yogusmasiz
MTBF >100.000 saat

Sorun Giderme

Gli¢ kaynagi diizgiin galismazsa, litfen hizmet basvurusunda bulunmadan 6nce sorun giderme
kilavuzuna bakin:

. Glig kablosunun elektrik prizine ve glic kaynagi AC girisine diizgtin bir sekilde takildigindan
emin olun?

. Latfen glic kaynagi tizerindeki "I/O" (agma/kapama) anahtarinin "I" konumunda oldugundan
emin olun.

. Lutfen tim gli¢ kaynaklarinin tim aygitlara diizgiin bir sekilde baglandigindan emin olun.

. Bir UPS birimine bagliysa, UPS’nin agik ve fise takili olup olmadigini kontrol edin.

N

&

Yukaridaki talimatlari uyguladiktan sonra glic kaynagi yine de ¢alismazsa, litfen yetkili satis
magazanizla ya da Tt subesi satis sonrasi hizmet bolimiyle gérisiin. Teknik destek igin
Thermaltake’in web sitesine de bakabilirsiniz: thermaltake.com | (EEE Yénetmeligine Uygundur)
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Ostrzezenia | uwagi

. Nie odtagczaj przewodu zasilajacego AC, gdy zasilacz jest w uzyciu. Moze to
spowodowac uszkodzenie komponentow.
Nie umieszczaj zasilacza w $rodowisku o wysokiej wilgotnosci i/lub temperaturze.

w N

. W zasilaczu wystepujq wysokie napiecia. Nie otwieraj obudowy zasilacza, chyba ze
jestes$ autoryzowanym serwisantem lub elektrykiem. Spowoduje to uniewaznienie
gwarancji.

Zasilacz powinien by¢ zasilany ze zrédta wskazanego na tabliczce znamionowe;j.

. Gwarancja zostanie uniewazniona w przypadku nieprzestrzegania ktérejkolwiek z

o

powyzszych uwag zawartych w niniejszej instrukcji.y

Zawarto$¢ opakowania

- Zasilacz GERMANIUM PRO RGB
- Kabel zasilajacy AC

- Instrukcja obstugi
- Sruby montazowe x 4

- Opaskina przewody x 4

Zigcza zasilania

Przewody

Gtéwne ztacze Zigcze Ztgcze Zigcze Ztacze Ztacze
zasilajace ATX 12V S PCle PCle ryferiow
(20+4 Pin) (4+4 Pin) (5 Pin) (6+2 P (12+4 Pin (4 Pin)
1000W 6 5 1
850W 1 2 6 4 1 4
750W 1 2 6 4 1 4

Specyfikacja wyjéciowa

q - Napiecia wejsciowe: 100 - 240Vac ;
lee kR | WeaDAC Prad wejsciowy: 15 - 10A ; Czestotliwosé: 50 - 60Hz

1000W

Maksymalny prad wyjéciowy ~ 20A 20A 83,3A 0,3A 3,0A
Maksymalna moc wyjéciowa 100W 999,6W  3,6W 15W

q e Napiecia wejsciowe: 100 - 240V~ ;
lee@EEE | WeRaDAC Prad wejsciowy: 10A max. ; Czestotliwos$¢: 50Hz - 60Hz

850W Maksymalny prad wyjéciowy ~ 20A 20A 70,8A 0,3A 3A
Maksymalna moc wyjéciowa 100W 849,6W  3,6W 15W

. o Napiecia wejsciowe: 100 - 240V~ ;
e ErEE | WelsHn /e Prad wejsciowy: 10A max. ; Czestotliwo$¢: 50Hz - 60Hz

62,5A 0,3A 3A
750W 3,6W 15W

750W Maksymalny prad wyj$ciowy 20A 20A

Maksymalna moc wyj$ciowa 100W

Instalacja

Uwaga: Upewnij sie, ze system jest wylaczony i odtgczony od zrédta zasilania.
Odtacz przewod zasilajacy AC od starego zasilacza.
Otwdrz obudowe komputera i odnies¢ sie do wskazdwek zawartych w instrukcji obudowy.

Zainstaluj zasilacz w obudowie za pomocg czterech dostarczonych $rub.
Podtacz 24-stykowy lub 20-stykowy gtéwny kabel zasilajgcy do ptyty gtéwnej.

2 OPNs

1 W przypadku ptyty gtéwnej, ktéra wymaga tylko ztgcza 4pin ATX 12V (CPU),
odtgcz ztgcze 4pin od ztgcza 4+4pin ATX 12V i podtgcz je do ptyty gtowne;j.
(Kazdy z 4 pinéw ze ztgcza 4+4pin ATX 12V bedzie dziatat)

IS

.2 W przypadku ptyty gtéwnej wymagajacej pojedynczego 8-pinowego ztacza EPS,
uzyj ztgcza 4+4pin z zasilacza.

o

. Podtacz inne ztgcza zasilania urzagdzen peryferyjnych do urzgdzen takich jak dyski twarde,
napedy optyczne itp.
. Jedli twoja karta graficzna wymaga ztgcza zasilania PCI-E, podtgcz odpowiednie ztgcze

o

PCI-E zgodnie z instrukcja obstugi karty graficznej. Nalezy pamietac¢, ze zasilacz
wykorzystuje unikalne ztacze 6+2pin PCI-E, ktére moze by¢ efektywnie uzywane jako
pojedyncze ztacze 8pin lub 6pin PCI-E. Aby uzywac go jako ztacza 6pin PCI-E, nalezy
odtgczy¢ ztgcze 2pin od ztgcza 6+2pin.

. Zamknij obudowe komputera i podtacz przewdd zasilajacy prgdu zmiennego do wejscia

=

pradu zmiennego zasilacza.

SMART ZERO RGB FAN

Germanium Pro RGB jest wyposazony w wentylator Smart Zero RGB, ktory oferuje:

(1) 2 tryby podéwietlenia i 7 opcji koloréw
Germanium Pro RGB ma tryby statyczny i pulsacyjny oraz 7 opcji kolorow: czerwony,
zielony, niebieski, zotty, fioletowy, jasnoniebieski, biaty oraz petne spektrum RGB,
aby dostosowac konfiguracje. Tryby o$wietlenia mozna zmienia¢ przyciskiem RGB
(dostepny tryb wytaczonego LED).

(2) Wbudowana pamigé
Automatycznie przywraca poprzedni tryb pod$wietlenia po ponownym uruchomieniu
zasilacza.

Uwaga! Gdy system Smart Zero Fan jest wigczony, wentylator nie dziata, dopdki zasilacz

nie osiggnie okoto 40% obcigzenia nominalnego; to normalne, ze wentylator si¢ nie wtacza

przy niskim obcigzeniu komputera.

Zabezpieczenia:

- Zabezpieczenie nadnapieciowe

3,76~4,3V | 5,74~7,0V | 13,4~15,6V

- Zabezpieczenie przed spadkami napie¢

2,0~2,83V |3,15~4,47V| 8,1~10,5V

- Zabezpieczenie nadpradowe

Moo ciagla

1000W 100~150A
850W 24~55A 24~55A 80~130A
750W 70~112A

- Zabezpieczenie przed nadmiernym poborem mocy
Ochrona na poziomie 110%~180% przy obciazeniu szczytowym.

- Over Temperature Protection
Temperatura ochrony wynosi od 50 °C do 65 °C przy 115 Vi petnym obcigzeniu.

- Zabezpieczenie przed zwarciem
Aktywowany w przypadku zwarcia ktérejkolwiek szyny DC.

Bezpieczernistwo oraz EMI
Normy prawne i bezpieczenstwo EMI

CB, FCC, cTUVus, CE, UKCA, ICES, TUV, LVD,
RCM, BSMI | certyfikat S-mark.

GERMANIUM PRO RGB
1000W /850W / 750W

Srodowisko pracy

0°Cto+40°C
5% do 85%, (para nieskondensowana)
>100.000 godzin

Temperatura pracy
Dopuszczalna wilgotno$é
MTBF (minimalny czas zycia)

Rozwigzywanie probleméw

Jesli zasilacz nie dziata prawidtowo, przed zgtoszeniem do serwisu nalezy postgpowac

zgodnie z instrukcjg rozwigzywania problemoéw:

1. Sprawdz czy przewdd zasilajgcy jest prawidtowo podtgczony do gniazdka elektrycznego
i do wejscia zasilacza?

. Upewnij sie, ze przetacznik I/0 na zasilaczu jest ustawiony w pozycji |.

Upewnij sie, ze wszystkie ztgcza zasilania sg prawidtowo podtgczone do wszystkich

urzadzen.

. Jesli zasilacz jest podtaczony do jednostki UPS, sprawdz czy UPS jest wigczony i
podtaczony do zrédta pradu?

w N
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Jesli po wykonaniu powyzszych instrukcji zasilacz nadal nie dziata prawidtowo, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym sklepem lub oddziatem Tt w celu uzyskania serwisu

posprzedaznego. Mozesz réwniez odwiedzi¢ strone internetowg Thermaltake, aby uzyskac¢
wigcej pomocy technicznej: thermaltake.com
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